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ROUTER OFFSET BASE

SAFETY WARNING: Wear eye protection and dust mask.
Assembly:

Model 1255

” Remove existing base.

g Align Base Plate with screw holes. Loosely fasten.
@ Install centering pin.

9 Insert bushing to center on centering pin.

6 Tighten screws. Remove bushing and centering pin.
@ Insert router with base plate into Offset Base.

0 Rotate router until it moves into locked position.

@ To remove, pull the thumb release and rotate router.

@ ROUTER OFFSET BASE Modell 1255

Sicherheitshinweis: Setzen Sie eine Schutzbrille und eine
Staubschutzmaske auf.

INSTALLATION UND ZENTRIERUNG DER GRUNDPLATTE
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® ROUTER OFFSET BASE Modéle 1255

Avertissement de sécurité : Porter des lunettes de sécurité et un
masque anti-poussiere.

INSTALLER ET CENTRER LA PLAQUE DE BASE

a Entfernen Sie die bisherige Grundplatte.

Richten Sie die Grundplatte auf die Bohrungen aus. Ziehen
Sie sie leicht fest.

@ Installieren Sie den Zentrierstift.
e Setzen Sie die Buchse zentriert auf den Zentrierstift.

Ziehen Sie die Schrauben fest. Entfernen Sie die Buchse
und den Zentrierstift.

Setzen Sie die Oberfrase mit der Grundplatte in die Offset
Base.

Drehen Sie die Oberfrése, bis sie die verriegelte Stellung
erreicht.

Ziehen den Daumenriegel, um die Oberfrase abzunehmen,
und drehen Sie sie.

0 Retirer la base existante.

Aligner la plaque de base avec les trous de vis. Visser sans
serrer a fond.

@ Installer la goupille de centrage.

9 Insérer la douille a centrer dans la goupille de centrage.

@ Serrer les vis. Retirer la douille et la goupille de centrage.

Insérer la toupie avec la plaque de base dans la base
Offset.

Tourner la toupie jusqu’a ce qu’elle arrive en position de
blocage.

@ Pour démonter, tirer sur la sdreté et tourner la toupie.
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@ ROUTER OFFSET BASE Model 1255

Veiligheidswaarschuwing: Draag een oogbescherming en een
stofmasker.

VOETPLAAT INSTALLEREN EN CENTREREN

@ ROUTER OFFSET BASE 1255-modellen

VARNING! Anvénd skyddsglasdgon och andningsmask.
MONTERA OCH CENTRERA BOTTENPLATTAN
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@ ROUTER OFFSET BASE Modell 1255

Sikkerhetsvarsel: Bruk vernebriller og stovmaske.
MONTERE 0G MIDTSTILLE FOTPLATE

“ Verwijder de oude voetplaat.

Houd de voetplaat uitgelijnd met de schroefgaten. Zet de
plaat losjes vast.

@ Installeer de centreerpin.

Schuif daar de geleidebus op om op de centreerpin te
centreren.

Draai de schroeven vast. Verwijder de geleidebus en de
centreerpin.

Plaats de bovenfreesmachine met voetplaat op de
"OffsetBase".

Verdraai de freesmachine zo dat hij in de vergrendelde
positie komt.

Trek de vergrendeling uit en verdraai de machine om deze
te verwijderen.

a Ta bort den befintliga bottenplattan.

@ Passa in bottenplattan mot skruvhélen. Dra &t nigot.
@ Montera centreringsstiftet.

e Montera hylsan pa centreringsstiftet.

@ Dra at skruvarna. Ta bort hylsan och centreringsstiftet.

@ Satt i frds och bottenplatta i excenterfastet.

e Vrid frésen tills den laser fast.

@ Tryck in tumgreppet och vrid vid demontering.

a Fjern eksisterende fotplate.

9 Juster fotplaten etter skruehullene. Trekk skruene lett til.
9 Sett inn sentreringsstift.

9 Sett inn hylsen i midten i forhold til sentreringsstiften.
@ Trekk til skruene. Fjern hylse og sentreringsstift.

@ Sett inn overfres med fotplaten i OffsetBase.

0 Drei overfresen til den gar i Iast stilling.

Trekk i frikoblingsmekanismen for & dreie og ta ut
overfresen.
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@ ROUTER OFFSET BASE

Varoitus: Kéyté silmé- ja hengityssuojusta.
POHJALEVYN ASENTAMINEN JA KESKITTAMINEN

Malli 1255

0 Irrota entinen pohja.

Aseta pohjalevy kohdakkain ruuvireikien kanssa. Kiinnita
hollasti.
9 Aseta kohdistustappi paikalleen.
9 Aseta holkki niin, ettd kohdistustappi ja4 sen keskelle.
@ Kirista ruuvit. Irrota holkki ja kohdistustappi.
@ Kiinnita jyrsin ja pohjalevy tukilevyyn.
e Kierra jyrsintd, kunnes se lukkiutuu.

@ Irrota jyrsin vetdmalla irrotusvipua ja kiertdmalla jyrsinta.

ROUTER OFFSET BASE Model 1255

Sikkerhedsadvarsel: Vi anbefaler brug af beskyttelsesbriller og
stovmaske.

INSTALLATION 0G CENTRERING AF BASISPLADE
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® ROUTER OFFSET BASE Modelo 1255

Advertencia de seguridad: use proteccion ocular y mascarilla
contra el polvo.

COMO INSTALAR Y CENTRAR LA PLACA DE BASE

a Fjern eksisterende plade.
Juster basisplade med skruehuller. Fastspaend uden at
stramme.
@ Installer centreringsnal.
e Placer bgsning midt pa centreringsnal.
@ Fastspaend skruer. Fjern basning og centreringsnal.
@ Saet fraeser med basisplade i Offset Base.

e Drej fraeser, indtil den Iaser i position.

@ Treek i tommelfingerlasen og drej freeseren for at fierne den.

0 Quite la base existente.

Alinee la placa de base con los agujeros de los tornillos.
Sujétela sin apretarla.

@ Instale el pasador de centrado.
9 Inserte el manguito centrandolo sobre el pasador.

Apriete los tornillos. Retire el manguito y el pasador de
centrado.

Inserte la ranuradora con la placa de base en la base
descentrada.

e Gire la ranuradora hasta que encaje en la posicion trabada.

@ Para quitarla, tire del trinquete y gire la ranuradora.
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@ ROUTER OFFSET BASE

Avvertenza sulla sicurezza: indossare occhiali protettivi e
maschere antipolvere.

INSTALLAZIONE E CENTRAGGIO DELLA PIASTRA DI BASE

Modello 1255

® ROUTER OFFSET BASE Modelo 1255

Adverténcia de seguranga: Utilize protec¢do ocular e mascara
contra poeiras.

INSTALAGAOQ E ALINHAMENTO DA PLACA DE BASE

0 Rimuovere la base esistente

Allineare la piastra di base con i fori delle viti. Serrare
leggermente.

@ Installare il perno di centraggio.
9 Inserire la boccola da centrare sul perno di centraggio.

Serrare le viti. Rimuovere la boccola e il perno di
centraggio.

Inserire la fresatrice verticale con la piastra di base nella
base di offset.

Ruotare la fresatrice verticale finché non si sposta nella
posizione bloccata.

Per rimuoverla, tirare il dispositivo di sgancio a pressione e
ruotare la fresatrice.

a Retire a base existente.
Alinhe a placa de base com os orificios e aponte 0s
parafusos.

@ Instale o pino de centragem.

e Centre a bucha no pino de centragem.

@ Aperte os parafusos. Retire a bucha e o pino de centragem.

@ Insira a fresa com a placa de base na Base Desfasada.

e Rode a fresa até que esta seja blogqueada.

Para a retirar, puxe o botéo de libertagéo com o polegar e
rode a fresa.
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Movtého 1255

ROUTER OFFSET BASE

Tpogwdomoinon aogaleiog: Tvoud TPooTOOINS KoL
TPOOWTTD UE PIATOO OKOVNC.

TOIIO®ETHXH KAI XTOIXIXZH XTO KENTPO THX
ITAAKAY BAYXHX

aAcpaLpécts v vadpyovoa TAdka Bdong.

Evevypaumora ™ BAON UE TLS OTTES YLoL TLG PLoeg.
SQLETE TNV YAAOPA.

@Torﬁo(ﬂernms ™MV TOVIA.

Tomo0eTrioTe TNV VITOS0Y1 WOTE TO KEVTPO TNG V.
oTouytCeTon ue TV TOVTA.

@29@@18 TIg BldEC. AoLpEoTe TNV VITOdOYT] KoL TNV
TOVTAL

Eoaydyete To router ue TV Adko fdong ot Bdon
UETATOTLONG.

ITepLoTEEYTE TO router UEYOL VO, UeTakvnOel oTny
KAeLdwpgvn 0gom.

TL0L VO TO 0ULOEOETE, TOAPNETE TNV GOPAAELL KOL
TEPLOTPETE TO router.




